CONTRATO No. 10-926060991-E38-2016

COVES

Comisién de Vivienda del Estado de Sonora

CONTRATO No. 10-926060991-E38-2016.

QUE CONFORME A LA LEY DE OBRAS PUBLICAS Y SERVICIOS RELACIONADOS CON LAS
MISMAS Y SU REGLAMENTO, CELEBRAN POR UNA PARTE, EL ESTADO DE SONORA A TRAVES
DEL COMISION DE VIVIENDA DEL ESTADO DE SONORA Y POR LA OTRA PARTE, EL
CONTRATISTA: CONSTRUCCIONES SINCANAV S.A. DE C.V., RELATIVO A LA CONSTRUCCION DE
22 (VEINTIDOS) RECAMARAS ADICIONALES DE 12.00 M2, A BASE DE LOSA DE CIMENTACION,
MUROS DE BLOCK, TECHO DE VIGUETA E INSTALACIONES ELECTRICAS, EN VARIAS
LOCALIDADES DEL MUNICIPIO DE AGUA PRIETA, SONORA.

PROCEDIMIENTO DE LICITACION POR INVITACION A CUANDO
MENOS TRES PERSONAS
10-926060991-E38-2016

“Este programa es de cardcter publico, no es patrocinado por partido politico alguno y sus recursos provienen de los
impuestos que pagan todos los contribuyentes. Esta prohibido el uso de este Programa con fines politicos, electorales, de
lucro y otros distintos a los establecidos. Quién haga uso indebido de los recursos de este programa debera ser denunciado y
sancionado de acuerdo con la Ley aplicable y ante la autoridad competente.”

%
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CONTRATO No. 10-926060991-E38-2016

CONTRATO DE OBRA PUBLICA NO. 10-926060991-E38-2016, A BASE DE PRECIOS UNITARIOS Y
TIEMPO DETERMINADO QUE CELEBRAN POR UNA PARTE EL ESTADO DE SONORA A TRAVES
DEL COMISION DE VIVIENDA DEL ESTADO DE SONORA, A QUIEN EN LO -SUCESIVO SE LE
DENOMINARA “LA COMISION”, REPRESENTADA LEGALMENTE POR LA C. P. CYNTHIA ZARAITH
OROZCO ATONDO, EN SU CARACTER DE DIRECTORA DE ADMINISTRACION Y FINANZAS,
ENCARGADA DEL DESPACHO DE LA COMISION DE VIVIENDA DEL ESTADO DE SONORA, Y POR
LA OTRA PARTE EL JOSE TELESFORO CANO MENDOZA, EN SU CARACTER DE
REPRESENTANTE LEGAL DE LA EMPRESA “CONSTRUCCIONES SINCANAV S. A. DE C. V.”, A
QUIEN EN ADELANTE SE LE DENOMINARA “EL CONTRATISTA”, QUE EN CONJUNTO SE LES
DWN_O_S_ZZN> “LAS PARTES”, DE CONFORMIDAD CON LAS SIGUIENTES DECLARACIONES Y
CLAUSULAS:

DECLARACIONES

.- “LA COMISION”, por conducto de quien la representa, declara que:

1. Es un Organismo Publico descentralizado del Ejecutivo del Estado con personalidad juridica y
patrimonio propios, responsable de la ejecucion, promocién y control de las acciones de vivienda y
suelo para vivienda del Gobierno de! Estado, conforme a la Ley de Vivienda del Estado de Sonora,
publicada en el Boletin Oficial del Gobierno del Estado de Sonora con fecha 7 de Noviembre de
2011.

2. Su representante la C. P. CYNTHIA ZARAITH OROZCO ATONDO, EN SU CARACTER DE
DIRECTORA DE ADMINISTRACION Y FINANZAS, ENCARGADA DEL DESPACHO DE LA
COMISION DE VIVIENDA DEL ESTADO DE SONORA, acredita su personalidad con nombramiento
expedido a su favor, por la C. LIC. ELIA SAHARA SALLARD HERNANDEZ, Directora General de
“LA COMISION”, de fecha 01 de Junio del afio dos mil dieciséis, asi como oficio nimero COVES-
DG-0850/2016, de fecha 12 de Agosto del afio 2016, por lo que en términos de lo dispuesto por el
Articulo 16, de la Ley de Vivienda para el Estado de Sonora, en relacién con el articulo 20 del
Reglamento Interior de la Comision de Vivienda del Estado de Sonora, cuenta con las facultades
necesarias para suscribir el presente contrato.

3. Que existe suficiencia presupuestaria para suscribir el presente, cuyos recursos son de origen
Federal de conformidad con el oficio de autorizacién de recursos 002422-BIS, de fecha 08 de Agosto
del afio 2016, provenientes del ramo 15 Desarrollo Territorial y Urbano.

4. Dentro de sus atribuciones se encuentra la ejecucion del Programa “Infraestructura 2016” en la
modalidad de “Construccién de cuartos adicionales”.

5. Seiiala como su Domicilio para todo los efectos legales del presente Contrato, el ubicadp e
Boulevard Paseo Rio Sonora, No. 76, Interior 207, la Grand Plaza en la Ciudad de Hermasillo,
Sonora. _

6. Que la adjudicacion del presente contrato se llevé a cabo, mediante Licitacion por Invitacién a cuando
menos tres personas.

)
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Il.- “LLA CONTRATISTA”, declara que:

1. Que es una Sociedad mercantil constituida conforme a las leyes de la Republica Mexicana segin
consta en la Escritura Pablica nimero 3168 volumen 19, de fecha 17 de Agosto del afio dos mil cuatro,
donde se constituye “CONSTRUCCIONES SINCANAV S. A. DE C. V.”, otorgada anté la fe del LIC.
ENRIQUE AHUMADA TARIN, Notario Publico numero 79, de la demarcacion territorial de Guaymas,
Sonora, inscritz en el Registro Pablico de la propiedad del Comercio, en fecha 19 de Abril del afio
2006, bajo el folio mercantil electrénico nlimero 3495*12,

2. Que se encuentra al corriente en el pago de sus obligaciones fiscales y tributarias de conformidad con
el Cédigo Fisca de la Federacion.

3. Que tiene la experiencia, capacidad técnica y financiera, y que cuenta con todos los elementos
necesarios para llevar a cabo la CONSTRUCCION DE 22 (VEINTIDOS) RECAMARAS
ADICIONALES DE 12.00 M2, A BASE DE LOSA DE CIMENTACION, MUROS DE BLOCK, TECHO
DE VIGUETA E INSTALACIONES ELECTRICAS, EN VARIAS LOCALIDADES DEL MUNICIPIO DE
AGUA PRIETA, SONORA.

4. Que conoce plenamente y se sujeta al contenido de la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados
con las Mismas, su Reglamento y demas disposiciones juridicas y aplicables al objeto del presente
contrato; asi como el contenido de los ANEXOS Y DEMAS NORMAS TECNICAS
CORRESPONDIENTES AL CONTRATO.

5. Que quien la representa en este acto es el C. JOSE TELESFORO CANO MENDOZA, en su caracter
de Administracion Unico y/o Representante Legal tiene facultades para suscribir el presente, segtn
consta en el testimonio de la Escritura Publica nimero 4963 volumen XXVIII, de fecha 13 de Mayo del
afno dos mil once, otorgada ante la fe del LIC. ENRIQUE AHUMADA TARIN, Notario Puablico numero
79, de la demarcacion territorial de Hermosillo, Sonora, inscrita en el Registro Publico de la propiedad
del Comercio, en fecha 18 de Mayo del afio 2011, bajo el folio mercantil electrénico nimero 3495*12;
facultades que no le han sido revocadas, limitadas o modificadas de forma alguna, por lo que cuenta
con las facultadas para suscribir el presente contrato.

6. Bajo protesta de decir verdad, manifiesta que no se encuentra en ninguno de los Supuestos del
Articulo 51 de la Ley de Obra Publicas y Servicios Relacionados con fas Mismas, ni en el padron de
personas que han incumplido con sus obligaciones contractuales con el Gobierno del Estado de
Sonora, que integra la Secretaria de la Contraloria General, con motivo del decreto No. 7890, .
publicado en el Boletin Oficial publicado el dia 10 de noviembre de 2003.

7. Que tiene establecido su domicilio oficial en Paseo Rio Sonora nimero 51 local 6, colonia, Proyecto ,\u

Rio Sonora, C. P. 83270, mismo que sefiala para todos los fines y efectos legales de este contrato.

8. Asi mismo en este acto exhibe solicitud de documento actualizado expedido por el SAT, en el que se
emite opinidn sobre el cumplimiento de sus obligaciones fiscales. De conformidad con el apartado
2.1.39 de la resolucion de la miscelanea fiscal para 2016. \

Expuesto lo anterior, ambas partes contratantes manifiestan su conformidad en asumir los derechos y /
obligaciones que adquieren en la celebracion de este contrato, con sujecién a las siguientes:
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CLAUSULAS

PRIMERA: OBJETO DEL CONTRATO:

“LA COMISION” encomienda a “LA CONTRATISTA” y éste se obliga a realizar para aquel, de
conformidad con el proyecto, planos, especificaciones, presupuesto y programa de trabajo
correspondiente, la ejecucién de todos los trabajos relativos a la CONSTRUCCION DE 22 (VEINTIDOS)
RECAMARAS ADICIONALES DE 12.00 M2, A BASE DE LOSA DE CIMENTACION, MUROS DE
BLOCK, TECHO DE VIGUETA E INSTALACIONES ELECTRICAS, EN VARIAS LOCALIDADES DEL
MUNICIPIO DE AGUA PRIETA, SONORA.

SEGUNDA: MONTO TOTAL DEL CONTRATO.

El importe del presente contrato es por la cantidad de $958,556.88 (Son: Novecientos cincuenta y ocho
mil quinientos cincuenta y seis pesos 88/100 MN) de conformidad con el articulo 2° fraccién 1, de la
Ley sobre el impuesto al valor agregado y toda vez que el constructor es quien suministra el material y la
mano de obra, no se pagara el impuesto ya que se trata de Construcciones adheridas al suelo, destinadas
o utilizadas para casa habitacién.

TERCERA: PLAZO DE EJECUCION Y VIGENCIA.

Las partes convienen en que el periodo de ejecucion del objeto del presente contrato es de 90 dias
naturales contados a partir del dia 07 de Septiembre del afio 2016, y a concluirlos a mas tardar el dia 06
del mes de Diciembre del afio 2016; por lo que “EL CONTRATISTA” debera sujetarse estrictamente al
programa de obra de LOS TRABAJOS descritos en la clausula primera de este contrato.

Las partes convienen que para que el programa de obra previsto en la presente clausula pueda cumplirse
véalidamente, “LA COMISION” debera entregar oportunamente la documentacion y los anticipos
respectivos, en los términos de las clausulas sexta y séptima de este contrato y una vez que “EL
CONTRATISTA” satisfaga los requisitos que en la misma se establecen.

En el supuesto de que “EL CONTRATISTA” no reciba la documentacién y/o los anticipos como lo
sefialan las clausulas sexta y séptima, en la fecha pactada y s6lo por causas imputables a éste, el
programa de obra se prorrogara automaticamente por los dias que permanezca el atraso.

CUARTA: DESCRIPCION PORMENORIZADA DE LOS TRABAJOS.

Los trabajos materia del presente Contrato consistiran en la CONSTRUCCION DE 22 (VEINTIDOS)
RECAMARAS ADICIONALES DE 12.00 M2, A BASE DE LOSA DE CIMENTACION, MUROS DE
BLOCK, TECHO DE VIGUETA E INSTALACIONES ELECTRICAS, EN VARIAS LOCALIDADES DEL
MUNICIPIO DE AGUA PRIETA, SONORA, conforme a la lista de beneficiarios que se anexa al presente
y conforme al programa de obra que forma parte de la proposicion.

QUINTA: DISPONIBILIDAD DEL INMUEBLE Y DOCUMENTOS ADMINISTRATIVOS.

“LA COMISION” se obliga a poner a disposiciones de “LA CONTRATISTA”, los inmuebles en que deban
llevarse a cabo los trabajos materia de este contrato. El incumplimiento por parte de “LA COMISION”
prorrogara en igual plazo la fecha originalmente pactada de terminacién de los trabajos.

SEXTA: ANTICIPO.
“LA COMISION” otorgara un anticipo del 30% (treinta por ciento) de la asignacién presupuesta
aprobada al presente Contrato, misma que importa la cantidad de $287,567.06 (Son: Domn_m: ow
ochenta y siete mil quinientos sesenta y siete pesos 06/100 M.N). 1

El importe del anticipo concedido sera puesto a disposicion de “LA CONTRATISTA” con antelacién a la
fecha pactada para el inicio de los trabajos; el atraso en la entrega del anticipo sera motivo para diferir en
igual plazo el programa de ejecucién pactado. Cuando “LA CONTRATISTA” no entregue la podliza de
garantia (fianza) de anticipo dentro del plazo sefialado en el Articulo 48 Fraccion |, de la Ley de Obras
Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas, no procedera el nuevo plazo de ejecucion y, por lo

Pagina 4 de 14

A
Uy



CONTRATO No. 10-926060991-E38-2016

tanto, debera iniciar LOS TRABAJOS en la fecha establecida originalmente. De igual forma no procedera
el nuevo plazo de ejecucién si “LA CONTRATISTA” inicia LOS TRABAJOS sin haber recibido el anticipo.

La amortizacion del anticipo otorgado debera efectuarse proporcionalmente con cargo a cada una de las
estimaciones por trabajos ejecutados que se formulen, debiéndose liquidar el faltante por amortizar en la
estimacion final, en los términos del Articulo 113 fraccion lil, inciso C del Reglamento de la Ley de Obras
Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas.

En caso de que “LA CONTRATISTA” no reintegre el saldo por amortizar, debera pagar gastos
financieros conforme al procedimiento establecido en el Cédigo Fiscal de la Federacién, como si se tratara
del supuesto de prérroga para el pago de créditos fiscales. Los gastos financieros se calcularan sobre el
saldo no amortizado y se computaran por dias naturales desde que se vencio el plazo hasta la fecha en
que se ponga la cantidad a disposicion de “LA COMISION”.

SEPTIMA: FORMA Y LUGAR DE PAGO.

“LAS PARTES” convienen que LOS TRABAJOS objeto del presente Contrato, se paguen mediante la
formulacion de estimaciones sujetas al avance de LOS TRABAJOS ejecutados con base en el Programa
de Ejecucién y Presupuesto autorizados, anexos al presente Contrato. Dichas estimaciones seran
presentadas por “LA CONTRATISTA” a “LA COMISION” con una periodicidad no mayor de 30 (treinta)
dias naturales.

Para tal efecto “LA CONTRATISTA” debera presentarlas a la Residencia de Obra dentro de los 06 (seis)
dias naturales siguientes a la fecha de corte para el pago de las estimaciones, acompafadas de la
documentacién que acredite la procedencia de su pago. La Residencia de Obra para realizar la revisién y
autorizacion de las estimaciones contara con un plazo no mayor de 15 (quince) dias naturales siguientes
a su presentacién. En los supuestos que surjan diferencias técnicas o numéricas que no puedan ser
autorizadas dentro de dicho plazo, éstas se resolveran e incorporaran a la siguiente estimacion
aclarandole que si existe atraso en la EJECUCION de LOS TRABAJOS de las estimaciones que presente
para cobro con respecto al programa de ejecucién se le hara la retencién econdmica pertinente conforme
a lo establecido en la clausula décimo octava del presente documento.

El pago se tramitara a “LA CONTRATISTA” por conducto del area que designe “LA COMISION”, la que
revisara la estimacion y los documentos de soporte entregados, y, en su caso, validara y autorizara el
pago correspondiente.

Las estimaciones por trabajos ejecutados deberan pagarse por parte de “LA COMISION” dentro de un
plazo no mayor a (20) veinte dias naturales contados a partir de la fecha en que hayan sido autorizadas
por la Residencia ce la Obra.

Las estimaciones v la liquidacion, aunque hayan sido pagadas, no se consideraran como aceptacion de
LOS TRABAJOS sues “LA COMISION” se reserva expresamente el derecho de reclamar por LOS
TRABAJOS faltantes o mal ejecutados o por pagos en exceso. En este supuesto tratdndose de
estimaciones “LA COMISION” tendra la facultad de aplicar los ajustes correspondientes en la estimacion
subsiguiente. .:.._/

realicen, dichos comprobantes deberan reunir los requisitos que sefiala el Articulo 29-A del Cédigo Fiscal
de la Federacion. Las personas que adquieran bienes o usen servicios deberan solicitar el comprobante
respectivo el cual cebera contener lo siguiente: )

Cuando las leyes fiscales establezcan la obligaciéon de expedir comprobantes por las actividades que se /CD,J

I.- La clave del recistro federal de contribuyentes de quien los expida y el régimen fiscal en que icw_ﬁm: \
conforme a la Ley del Impuesto sobre la Renta. Tratandose de contribuyentes que tengan mas de un logal /™

o establecimiento, se debera sefalar el domicilio del local o establecimiento en el que se expidan log” \ /.
comprobantes fiscales. | /
I.- El nimero de folio y el sello digital del Servicio de Administracién Tributaria, referidos en la fraccién IV, ,
incisos b) y c) del erticulo 29 de este Codigo, asi como el sello digital del contribuyente que lo expide.

ﬁw\
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lll.- El lugar y fecha de mxum&omo:.

IV.- La clave del registro federal de contribuyentes de la persona a favor de quien se expida. Cuando no
se cuente con la clave del registro federal de contribuyentes a que se refiere esta fraccion, se sefialara la
clave genérica que establezca el Servicio de Administraciéon Tributaria mediante reglas de caracter
general. Tratandose de comprobantes fiscales que se utilicen para solicitar la devolucién del impuesto al
valor agregado a turistas extranjeros o que amparen ventas efectuadas a pasajeros internacionales que
salgan del pais via aérea, terrestre o0 maritima, asi como ventas en establecimientos autorizados para la
exposicion y ventas de mercancias extranjeras o nacionales a pasajeros que arriben al pais en puertos
aéreos internacionales, conjuntamente con la clave genérica que para tales efectos establezca el Servicio
de Administracion Tributaria mediante reglas de caracter general, deberan contener los datos de
identificacion del turista o pasajero y del medio de transporte en que éste salga o arribe al pais, segun sea
el caso, ademas de cumplir con los requisitos que sefale el Servicio de Administracién Tributaria
mediante reglas de caracter general.

V.- La cantidad, unidad de medida y clase de los bienes 0 mercancias o descripcién del servicio o del uso
0 goce que amparen.

VI.- El valor unitario consignado en namero.
VII.- El importe total consignado en numero o letra, con forme a lo siguiente:

a) Cuando la contraprestacién se pague en una sola exhibicién, en el momento en que se expida el
comprobarte fiscal digital por Internet correspondiente a la operacion de que se trate, se sefialara
expresamente dicha situacién, ademas se indicara el importe total de la operacién y, cuando asi
proceda, el monto de los impuestos trasladados desglosados con cada una de las tasas del
impuesto correspondiente y, en su caso, el monto de los impuestos retenidos. Los contribuyentes
que realicen las operaciones a que se refieren los articulos 20.-A de la Ley del Impuesto al Valor
Agregado; 19, fraccién Il de la Ley del Impuesto Especial sobre Producciéon y Servicios, y 11,
tercer parrafo de la Ley Federal del Impuesto sobre Automoéviles Nuevos, no trasladaran el
impuesto en forma expresa y por separado, salvo tratandose de la enajenacion de los bienes a
que se refiere el articulo 20., fraccién !, incisos A), D), F), G), I) y J) de la Ley del Impuesto
Especial sobre Produccién y Servicios, cuando el adquirente sea, a su vez, contribuyente de este
impuesto por dichos bienes y asi lo solicite. Tratandose de contribuyentes que presten servicios
personales, cada pago que perciban por la prestacién de servicios se considerara como una sola
exhibicién y no como una parcialidad.

b) Cuando la contraprestaciéon no se pague en una sola exhibicién se emitird un comprobante fiscal
digital por Internet por el valor total de la operacién en el momento en que ésta se realice y se
expedird un comprobante fiscal digital por Internet por cada uno de los pagos que se reciban
posteriormente, en los términos que establezca el Servicio de Administracion Tributaria mediante
reglas de caracter general, los cuales deberan sefialar el folio del comprobante fiscal digital por
Internet emitido por el total de la operacioén, sefialando ademas, el valor total de la operacion, y el
monto de los impuestos retenidos, asi como de los impuestos trasladados, desglosando cada una
de las tasas del impuesto correspondiente, con las excepciones precisadas en el inciso anterior.

c) Senalar la forma en que se realizé el pago, ya sea en efectivo, transferencias electrénicas de
fondos, cheques nominativos o tarjetas de débito, de crédito, de servicio o las denominadas
monederos electrénicos que autorice el Servicio de Administracion Tributaria.

VIIl.- Los contenidos en las disposiciones fiscales, que sean requeridos y dé a conocer el Servicio
Administracion Tritutaria, mediante reglas de caracter general.

OCTAVA: GARANTIAS.
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“LA CONTRATISTA” se obliga a constituir en la forma y términos siguientes las garantias a que haya
lugar con motivo del cumplimiento de las obligaciones derivadas del presente contrato y del anticipo que
le sea otorgado por “LA COMISION”, de la siguiente manera:

a)

b)

c)

Una pdliza de fianza, expedida por una institucién afianzadora con domicilio en esta ciudad, que
garantice el cumplimiento de todas y cada una de las obligaciones que este Contrato impone,
constituida a favor del Secretaria de Hacienda del Estado de Sonora, con valor del 10% (diez por
ciento) del importe total del Contrato, misma que importard la cantidad de $95,855.68 (Son:
Noventa y cinco mil ochocientos cincuenta y cinco pesos 68/100 M.N.), debiendo presentarla
dentro de los 10 (diez) dias naturales siguientes a la fecha de la firma del Contrato. Si transcurrido
el plazo a gue se refiere el parrafo que antecede “LA CONTRATISTA” no ha otorgado la péliza
respectiva, “LLA COMISION” quedara en libertad de adjudicar y contratar LOS TRABAJOS objeto
del presente Contrato, con otro(s) contratista(s).

En el caso de que el Contrato se encuentre suscrito al momento de originarse el supuesto antes
citado, “LA COMISION” podra determinar la rescisién administrativa del Contrato.

Dicha garantia estara vigente hasta la fecha en que “LA COMISION” haya recibido a satisfaccion
LOS TRABAJOS encomendados a “LA CONTRATISTA".

Una péliza de fianza, que garantice la correcta inversion del anticipo recibido, constituida
a favor de la Secretaria de Hacienda del Estado de Sonora, por el total de dicho anticipo,
misma que importara la cantidad de $287,567.06 (Son: Doscientos ochenta y siete mil
quinientos sesenta y siete pesos 06/100 M.N). Debiendo presentarla a la fecha de firma del
contrato y estara vigente hasta la fecha en que “LA CONTRATISTA” haya amortizado
en su totalidad el anticipo mencionado.

La citada péliza de garantia estara vigente a partir de la firma del contrato, y debera ser
prorrogada por “LA CONTRATISTA” con el consentimiento de “LA COMISION” cuando por
retraso justificado sea prorrogado el tiempo de vigencia del contrato. Mientras que “LA
CONTRATISTA” no presente la fianza para responder por la entrega de los anticipos, con los
requisitos que al efecto se sefalen, no se cubrira dicho concepto, asi como de las
responsabilidades que resulten a cargo de “LA CONTRATISTA”, derivados del presente
contrato.

Concluidos LOS TRABAJOS, no obstante su recepcién formal, “LA CONTRATISTA” quedara
obligada a responder de los defectos que resultaren en los mismos, de los vicios ocultos y de
cualquier ofra responsabilidad en que hubiere incurrido, en los términos sefalados en este
contrato y en la legislacion aplicable.

Para el cumplimiento de las obligaciones a que se refiere el parrafo inmediato anterior,
previamente a la Entrega-Recepcion de LOS TRABAJOS, “LA CONTRATISTA” los garantizara
por un fapso de 12 (doce) meses, debiendo presentar las siguientes garantias:

d) Constituir poliza de garantia por el equivalente al 10% (diez por ciento) del monto total ejercido

de LOS TRABAJOS, por $95,855.68 (Son: Noventa y cinco mil ochocientos cincuenta y cinco
pesos 68/100 M.N.), expedida por una Institucion Mexicana de Fianzas, debidamente autorizada
y con oficinas en esta Ciudad, constituida a favor de la Secretaria de Hacienda del Estado de
Sonora.

Las fianzas deberan incluir en su contenido el siguiente parrafo: la afianzadora no disfrutara de los
beneficios de orden y excusién a que se refieren los articulos 2814 y 2815 del Cédigo Civil del
Distrito Federal, y para la interpretacion y cumplimiento de las obligaciones que esta pdliza
representa, las partes se someten expresamente a la Ley Federal de Instituciones de Fianzas en
especial Cada una de las fianzas referidas en esta clausula, deberan contener las siguientes
declaraciones expresas:

1.- Que se otorga en los términos del presente contrato.
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2.- Que para ser liberada, sera requisito indispensable la conformidad expresa y por escrito la de
“LA COMISION”.

En caso de presentarse defectos o vicios ocultos, “LA COMISION” comunicara de inmediato por
escrito a “LA CONTRATISTA”, a la Afianzadora, al Banco o al Fideicomiso constituido segtin sea
el caso.

Quedarén a salvo los derechos de “LA COMISION” para exigir el pago de las cantidades no
cubiertas de la indemnizacién que a su juicio corresponda, una vez que se hagan efectivas las
garantias que se hayan constituido al efecto.

NOVENA: PORCENTAJE, NUMERO Y FECHAS DE LAS EXHIBICIONES.

“LA CONTRATISTA” se obliga a presentar ante “LA COMISION” las facturas por concepto de LOS
TRABAJOS realizados, en un lapso no mayor de (30) dias naturales contados a partir de la fecha en que
hubiere recibido el anticipo correspondiente. El porcentaje y nimero de tales exhibiciones derivaran del
programa de ejecucién de LOS TRABAJOS aprobado.

DECIMA: AJUSTE DE COSTOS.

Cuando a partir de la presentacion de propuestas ocurran circunstancias de orden econémico no previstas
en el contrato que determinen un aumento o reduccién de los costos de LOS TRABAJOS adn no
ejecutados de acuesrdo al Programa de ejecucion pactado, dichos costos, cuando procedan, deberan ser
ajustados conforme al procedimiento que establece la Fraccion | del Articulo 57 de la Ley de Obras
Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas.

La aplicacion del procedimiento indicado en el parrafo inmediato anterior se sujetara a lo siguiente:

1. Los ajustes de costos se calcularan a partir de la fecha en que se haya producido el incremento o
decremento en el costo de los insumos respecto de LOS TRABAJOS pendientes de ejecutar,
conforme al Programa de ejecucion pactado en el contrato o, en caso de existir atraso no imputable a
“LA CONTRATISTA”, con respecto al Programa vigente.

Cuando el atraso sea por causa imputable a “LA CONTRATISTA” procedera el ajuste de costos
exclusivamente para LOS TRABAJOS pendientes de ejecutar conforme al Programa originalmente
pactado.

Para efectos dz2 la revision y ajuste de los costos, la fecha de origen de los precios sera la del Acto de
presentacion y apertura de propaosiciones.

2. Los incrementds o decrementos de los costos de los insumos seran calculados con base en los
indices nacionales de precios al productor con servicios que determine el Banco de México. Cuando
los indices que requiera “LA CONTRATISTA” o “LA COMISION”, no se encuentren dentro de los
publicados por el Banco de México, “LA COMISION” procedera a calcularlos conforme a los precios
que investigue utilizando los lineamientos y metodologia que expida el Banco de México.

3. Los precios o-iginales del contrato permaneceran fijos hasta la terminacion de LOS TRABAJOS
contratados. El ajuste se aplicara a los costos directos, conservando constantes los porcentajes de
indirectos y utilidad originales durante el ejercicio del Contrato; el costo por financiamiento estara
sujeto a las variaciones de la tasa de interés que “LA CONTRATISTA” haya considerado en su
propuesta; y

4. A los demas lineamientos que para tal efecto emita la Secretaria de la Funcién Publica. /

“LA CONTRATISTA” dentro de los 60 (sesenta) dias naturales siguientes a la publicacion de los
indices aplicables al periodo que los mismos indiquen, deberd presentar por escrito a “LA
COMISION” la solicitud de ajuste de costos, acompafiada de la documentacion comprobatoria
necesaria que se establece en el Articulo 178 del Reglamento de la Ley de Obras Publi
Servicios Relacionados con las Mismas, en el entendido de que transcurrido dicho plazo, precl
derecho de aquélla para reclamar el pago. \
“LA COMISION” dentro de los 60 (sesenta) dias naturales siguientes a la recepcion de la solicittrd,

debera emitir por escrito la resolucion que proceda. En caso contrario, la solicitud se tendra por \

aprobada.
El pago de los ajustes de costos se efectuaré en las estimaciones siguientes al mes en que se haya
autorizado el ajuste concedido, aplicando al importe de las estimaciones el incremento desglosado
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correspondiente a dichos factores a cada tipo de ajuste; debiéndose aplicar los titimos que se tengan
autorizados.

DECIMA PRIMERA: TRABAJOS POR CANTIDADES ADICIONALES O CONCEPTOS NO PREVISTOS.
Cuando a juicio de “LA COMISION”, sea necesario llevar a cabo trabajos extraordinarios que no estén
comprendidos en el Proyecto y en el Programa de ejecucion de trabajos, se procedera de acuerdo a lo
establecido en el Articulo 59 de la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas y
articulo 107 y 118 de su Reglamento.

DECIMA SEGUNDA: INCUMPLIMIENTO EN LOS PAGOS DE ESTIMACIONES Y DE AJUSTES DE
COSTOS, ASI COMO PAGOS EN EXCESO. i

En caso de incumplimiento en los pagos de estimaciones y de ajustes de costos “LA COMISION” pagara,
previa solicitud de “LA CONTRATISTA”, gastos financieros conforme al procedimiento establecido en la
Ley de Ingresos de la Federacion, como si se tratara del supuesto de prorroga para el pago de créditos
fiscales. Dichos gastos empezaran a generarse cuando las partes tengan definido el importe a pagar y se
calcularan sobre las cantidades no pagadas, debiéndose computar por dias naturales desde que sean
determinadas y hasta la fecha en que se ponga efectivamente las cantidades a disposicién de “LA
CONTRATISTA”,

Tratandose de pagos en exceso que haya recibido “LA CONTRATISTA”, ésta debera reintegrar las
cantidades pagadas en exceso, mas los intereses correspondientes, conforme a lo sefialado en el parrafo
anterior. Los cargos se calcularan sobre las cantidades pagadas en exceso en cada caso y se
computaran por dias naturales, desde la fecha del pago hasta la fecha en que se pongan efectivamente
las cantidades a disposicion de “LA COMISION”. No se considerara pago en exceso cuando las
diferencias que resulten a cargo del contratista sean compensadas en la estimacion siguiente, o en el
finiquito, si dicho pago no se hubiera identificado con anterioridad.

DECIMA TERCERA: RECEPCION DE LOS TRABAJOS.

“LA CONTRATISTA” comunicaré por escrito a “LA COMISION” la conclusién de LOS TRABAJOS que le
fueron encomendados, y ésta verificara su debida terminacién dentro de los 20 (veinte) dias naturales
siguientes, contados a partir de la fecha de recepcion de la notificacion.

Una vez que se haya constatado la terminacion de LOS TRABAJOS en los términos del parrafo inmediato
anterior, “LA COMISION” procedera a su recepcion fisica, parcial o total, mediante el levantamiento del
acta correspondiente, dentro de los siguientes 15 (quince) dias naturales. En el caso de que concluya
dicho plazo sin que “LA COMISION” haya recibido LOS TRABAJOS, estos se tendran por recibidos.

En el acto de entrega fisica de LOS TRABAJOS, “LA CONTRATISTA” exhibira la garantia prevista en el
Articulo 66 de la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas.

No obstante la recepcién de LOS TRABAJOS, “LA COMISION” se reservara el derecho de reclamar el
trabajo faltante 0 mal ejecutado.

Recibidos fisicamente LOS TRABAJOS, las partes elaboraran dentro de un plazo de 15 (quince) dias
naturales, contados a partir de dicha recepcién, el finiquito de LOS TRABAJOS, en el que se haran
constar los créditos a favor y en contra que resulten para cada uno de ellos, describiendo el concepto
general que les dio origen y el saldo resultante. De existir desacuerdo entre las Partes, se procedera
conforme lo establzcido por el Articulo 64 de la Ley de Obras Publicas y Servicios relacionados con las
mismas.

Determinado el saldo total, “LA COMISION” pondra a disposicion de “LA CONTRATISTA” el pag
correspondiente, mediante su ofrecimiento o la consignacion respectiva, o bien, solicitara el ﬁmmamm&ﬁm
los importes resultantes; debiendo, en forma simultanea, levantar el acta administrativa que dé p
extinguidos los derachos y obligaciones asumidos por ambas Partes en el contrato.

DECIMA CUARTA: REPRESENTANTE DE “LA CONTRATISTA”.
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“LA CONTRATISTA” se obliga designar por escrito ante la Direccién Técnica de “LA COMISION” y
previo al inicio de los trabajos: materia del presente documento, un representante permanente en el
sitio de realizacién de los mismos, que obrara como su Superintendente de Construccién, el cual debera
tener poder amplio y suficiente para tomar decisiones en todo lo relativo al cumplimiento del presente
Contrato.

“LA COMISION” se reservara el derecho de aceptacién del Superintendente de Construccion, el cual
podra ejercer en cualquier tiempo.

DECIMA QUINTA: RELACIONES LABORALES.

“LA CONTRATISTA” como empresario y patrén del personal que ocupe con motivo de LOS TRABAJOS
materia del presente Contrato, sera el Unico responsable de las obligaciones derivadas de las
disposiciones legales y demas ordenamientos en materia de trabajo y seguridad social. “LA
CONTRATISTA” conviene por lo mismo, en responder de todas las reclamaciones que sus trabajadores
presentaren en su contra o en contra de “LA COMISION” en relacion con LOS TRABAJOS materia del
presente Contrato.

DECIMA SEXTA: RESPONSABILIDADES DE “LA CONTRATISTA”".

“LA CONTRATISTA" se obliga a que los materiales y equipo que se utilicen en LOS TRABAJOS objeto de
la obra motivo del presente contrato, cumplan con las normas de calidad establecidas y a que la
realizacion de todas y cada una de las Partes de dicha obra se efectien a satisfaccion de “LA
COMISION”, asi como responder por su cuenta y riesgo, de los defectos y vicios ocultos de la misma y de
los dafios y perjuicios que por inobservancia o negligencia de su parte se lleguen a causar a “LA
COMISION” o a ferceros, asi como de cualquier otra responsabilidad en que hubiere incurrido “LA
CONTRATISTA”, en cuyo caso se hara efectiva la garantia otorgada para el cumplimiento del contrato, o
en su caso la garantia otorgada para responder por los defectos o vicios ocultos.

Igualmente se obliga “LA CONTRATISTA” a no ceder a terceras personas fisicas o morales sus
derechos y obligaciones derivados de este contrato y sus anexos, asi como los derechos de cobro sobre
los bienes o trabajos ejecutados que ampara el presente contrato, sin previa aprobacién expresa y por
escrito de “LA COMISION”, en los términos establecidos por la Ley de Obras Publicas y Servicios
Relacionados con las Mismas.

Si “LA CONTRATISTA” realiza trabajos no contemplados en el presupuesto aprobado por “LA
COMISION”, sin su autorizacién expresa por escrito, independientemente de la responsabilidad en que
incurra por dicha ejecucion, no tendra derecho a reclamar pago alguno por ello.

DECIMA: SEPTIMA. SUPERVISION DE LOS TRABAJOS.

“LA COMISION", por si o a través de terceros, establecera la Residencia de Obra con anterioridad a la
iniciacién de la obra materia del presente contrato, a través de un servidor publico que al efecto designe o
mediante la contratacién de un tercero, quien fungira como su representante ante “LA CONTRATISTA” y
sera el responsable directo de la supervision, vigilancia, control y revisién de LOS TRABAJOS, incluyendo
la aprobacién de las estimaciones presentadas por “LA CONTRATISTA”.

De existir desacuerdo entre las Partes respecto a problemas especificos de caracter técnico y
administrativo que, de ninguna manera, impliquen una audiencia de conciliacion, las Partes se sujetaran al
siguiente procedimiento para resolver las discrepancias futuras y previsibles: “LA CONTRATISTA”
deberd presentar por escrito su queja ante el representante de “LA COMISION”, con toda la
documentacién de soporte correspondiente, y ésta debera resolver lo conducente dentro de un plaz
no excedera de (10) diez dias naturales, contados a partir de la fecha de su recepcién, contando can |
validacion y autorizacion de “LA COMISION”, en su caso. /
El residente de la Supervision tendra a su cargo cuando menos: \
I.- Llevar la bitacora de la obra.

Il.-Verificar que LOS TRABAJOS se realicen conforme a lo pactado en el presente contrato, asi como a

las 6rdenes que le notifique “LA COMISION”.
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De haberse determinado la suspensién temporal del contrato, se procedera de acuerdo a lo establecido
por el Articulo 62 de la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas y 144 de su
Reglamento.

Para el caso de la terminacion anticipada del contrato, se atendera a lo dispuesto en la seccidn sexta del
capitulo cuarto del reglamento de la Ley de Obras Ptblicas y Servicios Relacionados con las Mismas.

VIGESIMA: RESCISION ADMINISTRATIVA DEL CONTRATO POR CAUSAS IMPUTABLES A “LA
CONTRATISTA”.

La contravencion a las disposiciones, lineamientos, bases, procedimientos y requisitos que establecen la
Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas, y demas disposiciones administrativas
sobre la materia, asi como el incumplimiento de cualesquiera de las obligaciones a cargo de “LA
CONTRATISTA” que se estipulan en el presente contrato, dara derecho a su rescision inmediata, sin
responsabilidad alguna para “LA COMISION”.

El procedimiento de rescision se llevara a cabo conforme lo establece el Articulo 61 de la Ley de Obras
Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas, observandose ademas lo estipulado en los Articulos
62 y 63 de dicho ordenamiento y de la Seccion VII del Capitulo Cuarto de su Reglamento.

Cuando “LA COMISION" determine justificadamente la rescision administrativa del contrato,
inmediatamente que se presenten las causas que lo originen, lo comunicar4 por escrito a “LA
CONTRATISTA”, sefialando los hechos que motivaron la determinacién de dar por rescindido el propio
contrato, relacionandolos con las estipulaciones especificas que se consideren han sido incumplidas, para
que ésta dentro del termino de 15 (quince) dias habiles siguientes contados a partir de la fecha en que
reciba la notificacién de rescisién, exponga lo que a su derecho convenga y aporte las pruebas que estime
pertinentes. Transcurrido este termino, si “LA CONTRATISTA” no manifiesta nada en su defensa o si
después de analizar las razones aducidas por ésta “LA COMISION” estima que las mismas no son
satisfactorias, emitira por escrito la determinacién que proceda, considerando los argumentos y pruebas
que hubiere hecho valer. La determinacion de dar o no por rescindido el contrato debera ser debidamente
fundada, motivada y comunicada a “LA CONTRATISTA” dentro de los 15 (quince) dias habiles
siguientes a la fecha en que hubiere recibido el escrito de contestacion de “LA CONTRATISTA”.

Una vez emitida Iz determinacién respectiva, “LA COMISION” precautoriamente y desde el inicio de la
misma, se abstendra de cubrir los importes resultantes de trabajos ejecutados aun no liquidados, hasta
que se otorgue el finiquito que proceda, mismo que debera efectuarse dentro de los 30 (treinta) dias
naturales siguientes a la fecha de la comunicacién de dicha determinacion, a fin de proceder a hacer
efectivas las garantias. Para tal efecto, “LA CONTRATISTA” debera presentarse en las oficinas de la
Subdireccidon General de Contratos, Licitaciones y Reservas Territoriales, adscrita a “LA COMISION”
dentro de un término no mayor de 05 (cinco) dias habiles siguientes a la fecha de la comunicacién de dar
por rescindido el contrato, a fin de que el dia acordado por las Partes, se efectue un recorrido en conjunto
por el lugar donde se realicen LOS TRABAJOS y se levante una Acta circunstanciada en la que se haga
constar el estado en que se encuentran dichos trabajos. Dicha Acta circunstanciada se levantara con o sin
la comparecencia de “LA CONTRATISTA” y servira de base para el pago del finiquito correspondiente.
En dicho finiquito debera preverse el sobre costo de LOS TRABAJOS alin no ejecutados que se
encuentren atrasados conforme al programa vigente, asi como lo relativo a la recuperacion de los
materiales y equipos que, en su caso, le hayan sido entregados.

“LA CONTRATISTA” esta obligada a devolver en un término no mayor de 10 (diez) dias naturales a “LA
COMISION” el importe de los anticipos que no haya amortizado, y en caso de no hacerlo “LA
COMISION” podra realizar las acciones legales conducentes, sin perjuicio de la denuncia que se presen
ante la Autoridad competente por los dafios y perjuicios que se causen al Estado. Lo manifestado en este
parrafo se aplicara igualmente si “LA CONTRATISTA” no devuelve a “LA COMISION” los Bmﬁm_‘_m_mmﬁ
equipo que le hayan sido proporcionados, y que no estén incorporados a la Obra, asi como las
instalaciones y el mismo inmueble, ademés de toda la documentacién que ésta le hubiere entregado para
la realizacion de LOS TRABAJOS.
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Independientemente “LA COMISION” podra aplicar a “LA CONTRATISTA” las penas convencionales
establecidas en este Contrato, sin perjuicio de que se le haga efectiva la garantia otorgada para el
cumplimiento del mismo.

VIGESIMA PRIMERA: CASO FORTUITO O FUERZA MAYOR.

Cuando por caso fortuito o fuerza mayor se imposibilite la continuacién de LOS TRABAJOS, “LA
CONTRATISTA” podra optar por no ejecutarlos. En este supuesto si opta por la terminacién anticipada
del Contrato debera solicitarla a “LA COMISION” quien determinara lo conducente dentro de los 15
(quince) dias naturales siguientes a la recepcion del escrito respectivo; En caso de negativa sera
necesario que “LA CONTRATISTA” obtenga de la autoridad judicial la declaratoria correspondiente, pero
si “LA COMISION™ no contesta en dicho plazo, se tendra por aceptada la peticién de “LA COMISION”.

VIGESIMA SEGUNDA: MODIFICACIONES AL PROYECTO ORIGINAL, MONTO Y/O PLAZO.

“LA COMISION” podra dentro del programa de Inversién aprobado, bajo su responsabilidad y por
razones fundadas y explicitas, modificar el presente contrato mediante convenios, siempre y cuando no
rebase el 25% (veinticinco por ciento) del monto o del plazo pactados en el contrato, ni impliquen
variaciones sustanciales al proyecto original, ni se celebren para eludir en cualquier forma el cumplimiento
de la Ley o los Tratados.

Si las modificaciones exceden el porcentaje antes indicado pero no varian el objeto del proyecto original,
se podran celebrar convenios adicionales entre las Partes respecto de las nuevas condiciones en los
términos del Articulo 59 de la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas, vy
autorizado bajo la responsabilidad del area responsable de la contratacién de LOS TRABAJOS.

En caso de realizarse modificaciones a los planos, a las especificaciones, a los programas de ejecucion
y/o al presupuesto, deberan de efectuarse por escrito con la participacion conjunta de “LA COMISION”,
quien haga la supervision y “LA CONTRATISTA”, considerandose dichas modificaciones como anexo al
Convenio que al efecto suscribiran las Partes y sus anexos y los documentos que formaran parte
integrante del presente Contrato, y en consecuencia obligatorias para “LA COMISION” y “LA
CONTRATISTA”.

VIGESIMA TERCERA: RETENCIONES.

De las estimaciones que se cubran a “LA CONTRATISTA”, se le retendra un cargo por utilidad de los
precios unitarios que conforman los conceptos contratados, del 5/1000 (cinco al millar), por concepto de
derechos de inspeccion, vigilancia y control de trabajo, de conformidad con el Articulo 191 de la Ley
Federal de Derechos; asimismo se obliga a reflejar el importe de dicho porcentaje en cada una de las
estimaciones que presente a “LA COMISION” y éste se obliga a tenerlo.

VIGESIMA CUARTA: LEGISLACION APLICABLE.

Las Partes se obligan a sujetarse estrictamente para la ejecucion de la obra materia del presente
Contrato, a todas y cada una de las cladusulas que lo integran, asi como a los términos, lineamientos,
procedimientos y requisitos que establece la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las
Mismas, su Reglamento, a La Ley de Presupuesto, Contabilidad y Gasto Publico Federal y su
Reglamento, el Presupuesto de Egresos de la Federacion para el ejercicio fiscal, correspondiente, Cédigo
Fiscal Federal y demas normas y disposiciones administrativas que le sean aplicables.

VIGESIMA QUINTA: Los datos personales del Contratista, son protegidos, salvo aquellos que por su
propia naturaleza o por la relacién con el Gobierno del Estado, deban ser Publicos. Lo anterior de
conformidad con la Ley de Acceso a la Informacién Publica y la Proteccion de Datos Personales del
Estado de Sonora

VIGESIMA SEXTA: INTERPRETACION Y JURISDICCION. C
Para la interpretacién y cumplimiento del presente Contrato, asi como para todo aquello que no esté.
expresamente estipulado en el mismo, las Partes se someten a la jurisdiccién de los tribunales
correspondientes con residencia en la Ciudad de Hermosillo, del Estado de Sonora, por lo que “LA
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CONTRATISTA” renuncia al fuero que pudiera corresponderle por razén de su domicilio presente, futuro
0 por cualquier otra causa.

Leido que fue el presente documento y enteradas las Partes de su contenido y fuerza legal, lo firman de
canformidad por triplicado en la Ciudad de Hermosillo, Sonora, a los 06 Dias del mes de Septiembre del
ano 2016.

POR “LA COMISION DE VIVIENDA DEL ESTADO DE SONORA.”
DIRECTORA DE ADMINIS CION Y FINA
ENCARGADA DE CHO DE _|>4h0

DEL EST O

TESTIGOS

SUBDIRECTORA DE ADMINISTRACION Y
FINANZAS

o # Lﬁpsﬁc Zc._ TOCER) rd

ING. JOSE BOJORQUEZ MARTINEZ. C. P. ALMA YESENIA MAYTORENA TERAN
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